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Introduction  

Kurdish refers to a continuum of Western Iranian dialects spoken across Iran, Iraq, 

Turkey, and Syria. Despite abundant descriptive grammars, few studies have 

examined its grammatical systems comparatively. One underexplored area concerns 

the morphosyntactic realization of aspect, particularly the imperfective. This study 

investigates the imperfective aspect typologically across Northern, Central, 

Southern, and Hawrami (Gorani) varieties. Building on Smith’s (1997) model 

distinguishing viewpoint aspect (perfective vs. imperfective) from situation aspect 

(lexical Aktionsart), it focuses on the grammatical strategies Kurdish dialects employ 

to encode imperfectivity and its subtype, showing both shared patterns and 

innovation. 

 

Literature Review 

Theoretical treatments of aspect in general (Vendler 1967; Comrie 1976) and 

typological studies (Smith 1997) have clarified distinctions between the temporal 

contour of events and their internal structure. For Kurdish, early grammarians 

provided description without typological framing. Later works have mainly focused 

on Central Kurdish: According to Veisi Hesar (2015), Kurdish exhibits a binary tense 

system—past and non-past—where the past tense can host both perfective and 

imperfective aspects, whereas the non-past exclusively expresses the imperfective. 

Najafifar et al. (2016) analyzed various imperfective constructions in Central Kurdish 

(Mokriani) within the sign-based construction grammar approach. They argue that 

imperfective structures in Sorani Kurdish—including progressive, perfect, habitual, 

and present forms—are derived through the interaction of three aspectual operators 

(a-, xarik, and -uwa), each focusing on specific phases of an event while omitting its 

endpoint in conceptual representation. Building on Smith’s (1997) typology, Veisi 

Hesar (2017) further examined lexical aspect types in Sorani Kurdish and explained 
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aspectual shifts resulting from combinations of verbs with temporal adverbs and 

aspectual operators in terms of the Alpha Rule. Tabi‘i et al. (2021) discussed 

aspectual operators in a Minimalist framework. Mohammadi-Rad and Shwan (2025) 

explored imperfective markers in Gorani dialects, revealing diverse strategies but 

without situating them comparatively. In sum, existing studies are fragmented, each 

limited to a single variety or framework. The present work thus offers the first cross-

Kurdish typological comparison of imperfective aspect, tracing morphological and 

periphrastic encoding patterns across major dialect zones. 

 

Methodology  

Three dialects from each Kurdish group, Northern, Central, and Southern, plus 

Hawrami were selected to capture the internal variation. The data set includes 

Shikaki, Zakho, Sarhadi (Northern), Mokriani, Bane’i, Ardalani (Central), Kalhori, 

Gorusi, Kermanshahi (Southern), and Paveie, and Nowsudi (Hawrami). To maintain 

comparability, two verb types were elicited: the activity verb to run and the 

accomplishment verb to build a house. Informants produced positive and negative 

clauses in past and non-past tenses. Each dialect’s system was analyzed according to 

Smith’s (1997) framework, distinguishing general imperfective (non-progressive) 

and progressive subtypes. The speakers were older native informants with minimal 

literacy, ensuring that the data represent conservative dialectal forms. This 

typological approach aims not to document phonetic variation but to trace structural 

correlations between morphology, periphrasis, and aspectual meaning. 

 

Findings 

Northern Kurdish  

Across Shikaki, Zakho, and Sarhadi, imperfectivity is mainly expressed through the 

prefix dɪ- attached to both present and past stems (dɪ-hal-et ‘runs’, dɪ-hal-at ‘was 

running’). These forms denote non-progressive imperfectivity, while addition of the 

particle je (je dɪ-hal-et ‘is running’) yields progressive meaning. The Sarhadi dialect 

further innovates by adding the auxiliary Kirin ‘do’—fully inflected and bearing dɪ-

—to mark the progressive aspect. This combination of prefixal and auxiliary 

strategies exemplifies internal diversification even within Northern Kurdish. 

Central Kurdish 

Central Kurdish maintains continuity with Northern systems but introduces greater 

analytic structure. In Mokriani, the simple progressive aspect is expressed by the 

prefix da-, which is believed to be historically derived from the Kurmanji 

imperfective marker di-. (hæł-d-et ‘runs’, hæł-dæ-hat ‘was running’). In Bane’i and 

Ardalani, the prefix æ- replaces dæ-, signaling dialectal divergence. A hallmark of 

Central Kurdish is the xærik construction, meaning ‘busy’. Combined with the verb 

to be, it expresses progressive aspect: 

Hiwa xærik-æ hæł-d-et “Hiwa is running.” 
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Hiwa xærik bu hæł-dæ-hat “Hiwa was running.” 

This periphrastic pattern parallels Persian daštan + mi- and typologically marks a 

shift from inflectional to analytic imperfectivity, aligning Central Kurdish with 

broader Iranian trends. 

Southern Kurdish 

Southern Kurdish varieties reveal simplification and innovation. In Kalhori, simple 

imperfectivity is unmarked, and the same form covers both ongoing and habitual 

meanings (dæw-e ‘runs/is running’). Interestingly, the old prefix æ- reappears only 

in negative clauses (ni-æ-dæw-e ‘does not run’), suggesting fossilized imperfective 

morphology retained under negation. The progressive aspect is formed 

periphrastically with the auxiliary daštin ‘have’: Hiwa dɪr-e dæw-e “Hiwa is 

running.” Gorusi reintroduces the prefix dɪ- (cf. Northern) alongside daštin, showing 

contact-based retention. Kermanshahi develops a unique past suffix -a (dæwi-a-Ø 

‘was running’), sometimes co-occurring with æ- in negatives (ni-æ-dæwi-a), 

producing a double-marked imperfective—typologically rare among Iranian 

languages. 

Hawrami 

Hawrami, though distinct, exhibits comparable typological patterns. The present 

imperfective uses the prefix mæ- (mæ-geł-o ‘walks/is walking’) in certain varieties, 

while the past relies on specialized agreement paradigms in almost all varieties. The 

progressive aspect in Hawrami, however, is encoded by a very special mechanism 

in which the infinitive is added to the conjugated imperfective verb. This mechanism 

shows variation among different Hawrami varieties. 

 

Discussion 

A comparison of the observed patterns indicates that, across all Kurdish dialect 

groups—except for some Southern Kurdish and Hawrami varieties—the 

imperfective non-progressive aspect is expressed by means of a prefixal operator 

applied to verbs in different tense forms. In contrast, in Kermanshahi Southern 

Kurdish and all Hawrami dialects, the non-progressive imperfective in the past tense 

is encoded through a suffixal operator, a feature not attested in other Kurdish 

varieties. The progressive imperfective is expressed differently across dialects: in 

Northern and Southern Kurdish, it is formed through inflected auxiliary verbs, 

whereas in Central Kurdish, it involves the aspectual particle xærik (‘busy’) 

combined with an appropriate form of the verb to be. Explaining the existence of 

these distinct mechanisms for expressing progressive and non-progressive 

imperfectivity among Kurdish dialects—representing the third level of analysis in 

classical typological studies—requires further independent research. Approaches 

focusing on competing syntactic motivations, historical development, and language 

contact may provide a coherent explanation for the typological patterns identified 

here regarding the morphosyntactic encoding of imperfective aspect in Kurdish. 
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 چکیده

را  های آشکاریهای مختلف دستور خود تفاوتاند، در حوزهصورت کلی ذیل عنوان زبان کردی مجتمع شدهیی که بههاگونه
های ها در ساختبندی آنوی نمود فعل و ابزارهای زبانی صورتنح -ها، مقوله صرفیدهند. یکی از این حوزهاز خود نشان می

ت، این های کردی پرداخته شده استوصیفی و تحلیلی به بررسی نمود فعل در برخی گونه حال در آثارهفعلی است. اگرچه تا ب
استا ته است. در همین رهای کردی مورد مطالعه قرار نگرفصورت کلی و با نگاهی تطبیقی در طیفیِ گویا از گونهمقوله به

های شمالی، مرکزی و جنوبی شناختی سازوکارهای بیان نمود را در گونهکوشد تا با اتخاذ رویکردی ردهپژوهش حاضر می
( برگرفته شده 1991های هورامی بررسی نماید. رویکرد نظری اتخاذ شده در این پژوهش از آرای اسمیت )کردی و نیز گونه

معنایی کلیه  -شناختیکه بررسی ردهبه دو دسته نمود دیدگاهی و موقعیتی تقسیم شده است. از آنجایی که در آن مقوله نمود
ورامی های کردی و هگنجد، تنها مقوله نمود ناقص در گونههای نمودی پیشنهاد شده از سوی اسمیت در این جستار نمیدسته

های دهد که نمود ناقص و زیرمقولات آن در گونهده نشان میآوری شهای جمعمورد مداقه قرار خواهد گرفت. بررسی داده
ای هشود. نمود ناقص غیراستمراری در گونهکردی و هورامی از طریق افعال کمکی و طیفی از ابزارهای تصریفی نشان داده می

 شود.یبندی مصورتهای فعلی از طریق ابزارهای تصریفی نظیر پیشوندهای نمودنما و همچنین شناسه مورد مطالعه عمدتاً
همراه وسیله افعال کمکی و سازوکارهای دیگری نظیر افزودن عناصر مستقل نحوی بههمقوله نمود ناقص استمراری نیز ب

 شود.و همچنین مصدر به افعال اصلی بیان می "بودن"صورت صرف شده فعل 

  
 .های کردیلیتی، افعال تحققی،گونهنمود، نمود ناقص، نمود تداومی، نمود عادتی، افعال فعا ها:واژهکلید
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 مقدمه
 یکه در گستره جغرافیایی وسیع 1شودهای ایرانی نو غربی اطلاق میای از گویشزبان کردی به مجموعه

های مختلف کردی همواره بندی گونهتقسیم .2شودو سوریه بدان تکلم می ، ترکیهدر کشورهای ایران، عراق
های متنوع بندیکنون دستهصورت کلی بوده و تای و مطالعات ایرانی بههای زبانشناسی کردیکی از چالش

 ؛1911، 4مینورسکی ؛1917، 7سوان ؛1711، )بدلیسی و متعددی در این زمینه بدست داده شده است
های کردی به سه دسته صورت کلی گونه. با این حال به(1711 ،ذبیحی ،1911 ،زبهنه ؛1911، 1مکاروس

ده خود دربرگیرن نیز الذکرهای فوق. هر یک از دستهاندشده، مرکزی و جنوبی تقسیم های شمالیگونه
ری های دیگها پرداخته شده است. علاوه بر این گونهکمتر بدان معمولاًهایی درونی است که بندیطبقه

را تشکیل  نیز طبقه دیگری 1های گورانی رایج در ایران و کردستان عراقهمچون هورامی، زازاکی و گونه
د. شونمعرفی می "زازا-گورانی"و یا  "گورانی"دهند که در ادبیات پژوهشی موجود ذیل عنوان کلی می

توان در کنار سه دسته پیشین در خانواده کردی قرار داد و یا باید ها را میاین گونه آیا کهبحث درباره این
عات کردی و ایرانی چالش دیگری در حوزه مطالمثابه زبانی مجزا از کردی در نظر گرفت خود ها را بهآن

 چه تاکنون دستور اگر. (2027 ،، غلامی2002و  1911 ،1)مکنزی پردازیمان نمیاست که در این جستار بد
ای ههای مختلف کردی نگاشته شده و تحقیقات مفصلی درباره ویژگیهای متعددی درباره گونهزبان

 ؛1791، کرمی ؛1791، ناصری ؛1791، ویسی ؛1710، دوستانیمی)کر ساختاری کردی به انجام رسیده است
ر کنون کمتهای کردی تانکته بسیار مهمی که در زمینه مطالعه خانواده گونه، با این حال (1911 ،زبهنه

رسی ها است. برشناختی امکانات دستوری موجود در این گونهتطبیقی و رده تحلیلبدان پرداخته شده، 
ی های زباندهد که تفاوتها به خصوص در حوزه صرف و نحو نشان میانی این گونهتطبیقی ساخت زب

های . تعیین دقیق حوزه1ها بیشتر از آن چیزی است که شاید در نگاه اول به نظر آیدموجود بین این گونه

                                                           
ایی هایرانی نو اتفاق نظر وجود نداشت. تحقیقات جدید نشان داده گونههای های کردی در خانواده زبانیشتر در باب جایگاه دقیق گونه. ب1

در  های کردی، بالاخصهای ایرانی شمال غربی دارند و برخی از گونهگیرند انطباق کمتری با گویشکه ذیل عنوان کلی کردی جای می
نشان  تر آن است برایهمین دلیل بهتر است منطقی دهند. بههای جنوب غربی را از خود نشان میدسته جنوبی، برخی از خصوصیات زبان

 های غربی جای داد. ها را در دسته زبانهای کردی، آندادن وضعیت بیابینی گونه
هایی از گویشوران زبان کردی در کشورهایی دیگری نظیر ارمنستان، آذربایجان و الذکر دستهکه به غیر از سه کشور فوقشایان ذکر آن. 2

 وسیعی از مهاجران کرد هم اکنون در کشورهای اورپای غربی و اسکاندیناوی سکونت دارند.  کونت دارند. همچنین جامعه نسبتاًروسیه نیز س
3. Soane  

4. Minorsky  

5. McCarus  

 ، باجلانی، شَبکَی است. ای، زنگنهایی، کاکهجویی، زردههایی نظیر گورهگونهمراد از این دسته . 1
7. MacKenzie  

های شمالی ( نیزانجام شده است. به باور وی گونه1911های کردی پیشتر از سوی مکنزی ). تعیین خصوصیات زبانی مشترک بین گونه1
ماهیت آوایی دارند، مشترک هستند. به دیگر سخن مکنزی براین باور است که  و مرکزی کردی تنها در چهار مرز همگویی، که غالباً

 تر از آن که خصوصیات مشترک از خود نشان بدهند، تفاوت ساختاری دارند. ساختاری بیشهای کردی به لحاظ گونه
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ر اضنیازمند انجام مطالعات جدی است. در همین راستا پژوهش ح و تشابه در این خانواده زبانی تفاوت
د و صورت تطبیقی مطالعه نمایردی بههای کدرصدد است تا امکانات دستوری بیان نمود ناقص را در گونه

ور به این منظ بندی نمود ناقص نشان دهد.ها را در شیوه صورتهای مشترک و متفاوت این گونهویژگی
د و گونه انتخاب شویک از سه دسته گویشی شمالی، مرکزی و جنوبی کردی، سه  کوشش شده تا از هر

های تر شدن دادهها بررسی گردد. علاوه بر این جهت غنیهای مربوط به ساخت نمود ناقص در آنداده
های نظر گرفته شده و داده ای از کردی درتجربی ارائه شده در جستار حاضر، هورامی نیز همچون گونه

های هیک از دست اب سه گونه زبانی از هرزبانی نیز مورد تحلیل قرار گرفته است. علت انتخ این گونه
زبانی گوناگون همچون  سطوحهای درون گروهی است که در لحاظ نمودن امکان تفاوت ،گویشی کردی

ف های مختلو برای گویشوران گونه هی قابل مشاهده بودو نحو یو همچنین صرف یو واجیی آوا ،یواژگان
 قابل ادراک است.  کردی کاملاً

 های کرد اختصاص یافته است.متعددی تاکنون به بررسی مقوله نمود در برخی از گونهآثار پژوهشی 
توان در آثاری نظیر نسخه نخست دستور زبان کردی، های ارائه شده در باب نمود را میترین تحلیلبنیادی

چاپ  هبه قلم گروهی از نویسندگان نگاشته شده و از طریق انجمن علمی کردی عراق ب 1911که در سال 
( در پژوهشی به بررسی زمان و 1794حصار )ویسی( یافت. 2000و همچنین حاجی مارف )رسیده است، 

نمودهای دستوری کامل و ناقص در گونه سورانی کردی پرداخته است. با باور وی )همان( کردی واجد 
امل و نمودهای ک تواند میزباننظام زمانی دو شقی )گذشته و غیرگذشته( است که در آن زمان گذشته می

( 1791فر و همکاران )نجفیبرگیرنده نمود ناقص است.  در که زمان غیرگذشته تنهاناقص باشد در حالی
ل محور تحلیمدار نشانهانواع مختلف نمود ناقص را در کردی مرکزی )گونه مکری( از منظر دستور ساخت

شامل ساخت استمراری، کامل، عادتی و  ساز در گویش سورانیهای ناقصاند. به باور ایشان ساختکرده
با رخدادهای متفاوت، موجب  ”a-, xarik, -uwa“ساز زمان حال هستند که با ترکیب سه عملگر ناقص

( 1791حصار )ویسی گردند.پردازی میتمرکز بر بخشی از آن رخدادها و حذف فاز پایان در نظام مفهوم
 به بررسی انواع نمود واژگانی در کردی سورانی پرداخته و (1991بندی اسمیت )با استفاده از طبقهنخست 

را بر  یترکیب افعال با قیدهای زمانی و عملگرهای نمود تغییرات حاصل از  کوشیده است تا در گام بعدی
( مقوله نمود را در کردی سورانی از منظر برنامه 1799تابعی و همکاران ) مبنای قاعده آلفا تشریح نماید.

در یک گروه نمود  ”bun“و فعل ربطی  ”xarik“. به زعم ایشان زنجیره عملگر واندحلیل کردهگرا تکمینه
( 1404حصار )ویسیشود. فرعی قرار گرفته و با اتصال به گروه نمود ناقص اصلی موجب تکرار سطح می

و  شدر پژوهشی به بررسی نمود و تحمیل نمودی در زبان کردی، گونه سورانی، در چارچوب نظریه نق
( به بررسی سازوکارهای بیان نمود ناقص در طیفی از 2021راد و شوان )محمدی ارجاع پرداخته است.

اند تا تنوع موجود در ابزارهای نمود ناقص را در این دسته از اند و کوشیدههای گورانی پرداختهگونه
به توصیف،  نیز آثار موجود سایر .شناسی تاریخی تبیین کنندپایه مفاهیم و امکانات زبان ردی برهای کُگویش
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ژوهش پتاکنون  و اندهای نظری مختلف اختصاص یافتهبررسی و تحلیل نمود در کردی مرکزی در چارچوب
گر نمود ناقص را در کردی بررسی کرده باشد، به انجام نرسیده ی بیانکه کلیه امکانات و عملگرهامستقلی 

زمینه پر کند و تصویری  این  توصیفی موجود را درتا خلا کوشد در همین راستا پژوهش حاضر می است.
 های کردی بدست دهد. روشن از ابزارهای بیان نمود ناقص در طیفی از گونه

ساختار کلی ارائه مطالب در جستار حاضر بدین صورت است: در بخش دوم به معرفی مقوله نمود و 
آوری شده پرداخته خواهد شد. ضمنا کلیاتی جمعهای برای توصیف و تحلیل دادهچارچوب نظری اتخاذ شده 

های مربوط به شود. در بخش سوم دادهنیز ارائه می در این پژوهش های لازمآوری دادهدرباب شیوه جمع
ی های هورامهای کردی شمالی، مرکزی و جنوبی و همچنین گونهشیوه بیان نمود ناقص تداومی در گونه

کار هنی بزبا هایبندی مطالب و توصیف کلی روندپایانی نیز به جمعمعرفی و تحلیل خواهند شد. پخش 
 های مورد مطالعه اختصاص یافته است. بندی نمود ناقص در گونهصورت رفته جهت

 

 نمود: نگاهی کلی
های جهان، ناظر به زمان درونی فعل و چگونگی مثابه یکی از مقولات تصریفی افعال در زبان، به1نمود

، که عملکرد فعل را از منظری بیرونی 2فعل است. برخلاف مقوله تصریفی زمانمعنای هفته در انجام عمل ن
های گوناگون نگریستن به ساختار زمان درونی رویدادهاست. به دیگر کند، نمود بیانگر شیوهتحلیل می

انجام  حلیک از مراکه عمل فعل در کدام  کندسخن مقوله نمود با تحلیل ساختار درونی فعل مشخص می
( 1991) 1به باور اسمیت .(1911 ،4کامری ؛1911، 7قرار گرفته است )وندلر -ابتدا، میانه و انتها -خود
ورتی صبه رسیدن عمل فعلانجام  به گر نوع عمل فعل و شیوهگیری از مقوله نمود در جملات نمایانبهره

ای دو خود از معانی نمودی از نظریه بندی( در طبقه1991اسمیت )از منظری درونی است.  کلی و یا جزئی
نمود  و 1نمود موقعیتی کند:بندی میاین مقوله را به دو دسته اصلی تقسیمگیرد و بهره می 1بخشی

شناختی و معنایی عنصر فعل است و براساس نوع عمل های هستیلفهؤنمود موقعیتی تابعی از م .1دیدگاهی
بر نوع نگرش و بنا نمود دیدگاهی، بنیادی شناختی دارد در مقابلشود و هایی متعدد تقسیم میفعل به دسته

                                                           
1. aspect 

2. Tense  

3. Vendler  

4. Comrie  

5. Smith 

6. Two-component theory  

7. Situation  

8. View point 
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 7و طبقه فرعیِ نمود خنثی2ناقصنمود و  1کامل حوه انجام عمل فعل به دو طبقه اصلی نمودگویشور از ن
اسمیت به مقوله نمود، نمود دیدگاهی براساس دیدگاه گوینده به بیانی دیگر در رویکرد  .4گرددمیتقسیم 

مستتر در  رویدادشناختی های هستیلفهؤپایه م وقعیتی برمجام عمل فعل در بستر زمان و نمود به شیوه ان
تر شدن مفهوم و کارکرد نمود دیدگاهی، برای روشن .1شودتعیین می و فارغ از نظرگاه گویندهفعل  معنای

اسی لنز در دوربین عکطور که وجود کند، همان( از تمثیل لنزهای دوربین عکاسی استفاده می1991اسمیت )
ای مثابه لنزهای دوربین عکاسی، بربرای ثبت تصویر یک ابژه ضروری است، وجود نمود دیدگاهی نیز، به

ابزارهای  از طریق معمولاًنمود دیدگاهی مثابه ابژه عکاسی، لازم است. و بازنمایی یک رویداد زبانی، به ثبت
شکار آ در ساخت جملات تبلورِ کمکیی و یا افعال نظیر وندهای تصریفمرتبط با گروه فعلی  دستوری

فعل واژگانی حاضر در ساخت جمله بیان  یابد در حالیکه نمود موقعیتی از طریق خصوصیات معناییمی
( 1911بندی از نمود موقعیتی از سوی وندلر )ترین طبقهکامل ،شناسیمعنی پژوهشیِ در ادبیاتشود. می

 1ایدر برابر لحظه 1اس سه خصوصیت معنایی ایستا در برابر پویا، تداومیدست داده شده است. وی براسهب
، چهار دسته از افعال را به مثابه طبقات اصلی نمود موقعیتی معرفی کرده است: 9در برابر نامقید 1و مقید

: 11ال فعالیتیاعتقاد داشتن، افعنظیر  دلالت دارند ایستا، تدوامی و نامقیدیدادی : افعالی که بر رو10افعال ایستا
: افعالی که بر 12نظیر دویدن، افعال تحققی ی که ناظر بر رویدادهای پویا، تداومی و نامقید هستندافعال

: افعالی که به رویدادهای 17افعال دستاوردی رویدادهای پویا، تداومی و مقید دلالت دارند نظیر ساختن و 
هنگام بحث درباره نمود موقعیتی، ( به1991یت )اسم. ای و مقید اشاره دارند نظیر پیروز شدنپویا، لحظه

                                                           
1. perfective 

2. imperfective 

3. Neutral  

مودهای شوند، تنها محدود به نی و موقعیتی که با استفاده از ابزارهای دستوری در ساخت زبان منعکس میکه نمود دیدگاهشایان ذکر آن. 4
و  (proximative aspect)نمود تقریبی  ،(inchoative aspect) کامل و ناقص نیستند. نمودهایی دیگری از قبیل نمود آغازی

های جهان  ای هستند که از طریق امکانات دستوری در زبانای دستوریاز جمله نموده (iterative aspect)همچنین نمود تکراری 
 دهند. ساختار درونی رویدادهای زبانی را نشان می

بندی در ادبیات زبانشناسی در قالب دوگانه نمود واژگانی و نمود دستوری نیز منعکس شده است که به ترتیب معادل نمود این تقسیم. 1
 وب نظری اسمیت هستند. موقعیتی و دیدگاهی در چارچ

6. durative 

7. punctual 

8. bounded 

9. Unbounded  

10. Stative  

11. Activity  

12. Accomplishment  

13. Achievement  
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 ای. افعال لمحه2کند( اضافه می1911بندی وندلر )به طبقه 1ایمقوله نمودی دیگری را با عنوان نمود لمحه
 ای و نامقید هستند نظیر عطسه زدن. ناظر بر رویدادهای پویا، لحظه از دیدگاه اسمیت

 مقولاتتوان همچون ولات موجود در نمود دیدگاهی را می( بر این باور است که مق1991اسمیت )
وجود قوانین م. اگرچه حضورشان در ساخت جملات الزامی است، بدین معنا که دستور جهانی در نظر گرفت

تعریف و شناسایی مقولات نمود دیدگاهی تعیین  برای را لازم های بنیادینطرحواره در دستور جهانی،
شود. در تعیین می 7ویژه-زبان شکلیه تبلور دستوری این مقولات نمودی به کند ولی در نهایت شیومی

ای کاملا مجزا از نمود ( نمود دیدگاهی به مثابه مقوله1991چارچوب نظری اتخاذ شده از سوی اسمیت )
ل شده از کند که تعیین معنای دقیق منتقوجود وی بر این نکته تاکید میشود، با این موقعیتی تصویر می

که  تیموقعیوی ابزارهای دستوری بیانگر نمود دیدگاهی بدون درنظر گرفتن ملاحظات مربوط به نمود س
علاوه بر این در رویکرد اسمیت شوند، ممکن نیست. ها متجلی میساخت معنایی افعال و محمولدر 

 لاحظات( به این نکته توجه شده است که در تعیین معنای مقولات نمود دیدگاهی علاوه بر م1991)
ا ههای مقولات مستتر است، ملاحظات کاربردشناختی نیز دخیلند و نباید از آنمعناشناختی، که در طرحواره

 غافل شد. 

شوند و این بخش خاص ای از رویداد متمرکز مییک از انواع خاص نمود دیدگاهی بر بخش از ویژه هر
نمود  در ادبیات پژوهشی موجود دو مقوله. شودنامیده می رویداد 4در چارچوب نظری اسمیت، بخش مشهود

به ساختار زمان درونی ( نمود کامل 1911باور کامری ) به بسیار پرداخته شده است. کامل و نمود ناقص
احد و و صورت یک کلِفعل را به مستتر در رویدادازهای ابتدایی، میانی و انتهایی فعل حساس نیست و ف
مود ناقص با ارجاع مستقیم به ساختار درونی رویداد، مشخصاً فاز کند حال آنکه نمنسجم صورتبندی می

سخن  به دیگرنماید. بندیِ ساختاری فعل منعکس میمیانی انجام عمل فعل را برجسته کرده و در صورت
ین توان در قالب تفاوت ببا استفاده از مفاهیم موردنظر اسمیت تفاوت بین نمود ناقص و نمود کامل را می

د که در نموکل رویداد مشهود است در حالی ،رویداد خلاصه کرد؛ بدین شیوه در نمود کامل بخش مشهود
کند ( خاطر نشان می1991گونه که اسمیت )علاوه بر این همانناقص، بخش میانی رویداد مشهود است. 

ت در ده اساستفاده از نمود ناقص مستلزم اراده این معنا است که مرحله آغازین رویداد موردبحث سپری ش
حالی که استفاده از نمود دیدگاهی کامل از سوی گوینده مستلزم اشاره به مرحله آغازین و پایانی توامان 

ها ابزارهای داند که در آن( در رویکرد خود نمود خنثی را تنها محدود به جملاتی می1991اسمیت )است. 
ا به باور وی در این جملات، که البته تنهصورت آشکار موجود نیست. دستوری بیان نمود کامل و ناقص به

                                                           
1. Semelfactive  

 ( برگرفته شده است. 1791از ویسی حصار ) "ایلمحه"معادل فارسی  .2
3. Language-particular  

4. Visible part  
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توان با تکیه بر ملاحظات کاربردشناختی و شوند، میهای جهان مشاهده میدر تعدادی محدودی از زبان
 متصور شد.  را از عمل فعل کامل یا ناقص یدر نظر گرفتن بافت زبانی و غیرزبانی، خوانش

ی ذهنی است اشناختی و ثابت نداشته و پدیدهیانی هستیکه نمود موقعیتی بنکه از آنجاییشایان ذکر آن
بندی یک رویداد واحد در قالب هر دو نوع نمود موقعیتی، شود، صورتکه بنابر نگرش گوینده تعیین می

قت شود. دهای جهان به لحاظ نظری ممکن است و باعث ایجاد تناقض معنایی نمیکامل و ناقص، در زبان
 ه را آشکارتر خواهد کرد.های زیر این نکتدرمثال

 . الف( هیوا ماشین را شست.1
 شست، پدرش به خانه برگشت.ب( وقتی هیوا ماشین را می

الف( -1( به یک رویداد واحد در زمان گذشته اشاره دارند. در جمله )1هر دو جمله ارائه شده در مثال )
ساختار رویدادی و در قالب نمود  صورت یک کل واحد و بدون هرگونه ارجاع بهبه "شستن ماشین"رویداد 

ب( در قالب نمود ناقص و با برجسته شدن -1کامل انعکاس زبانی یافته حال آنکه همان رویداد در جمله )
 فاز میانی رویداد متبلور شده است. 

ها، به زیر مقولات دیگری نیز ( بر این باور است که نمود ناقص در برخی از زبان21: 1911کامری )
 دهد:بندی زیر را به دست میشود و در همین راستا طبقهتقسیم می

 
 نمود  عادتی                     

                                        
 نمود ناقص  

 نمود استمراری                                         
 نمود تداومی                        

 نمود غیراستمراری                                          
 

تر نمود ناقص و همچنین تشخیص صحیح مصادیق آن لازم است هر یک از زیرمقولات برای فهم جامع
برای  ،صورت خلاصه معرفی نمود. نمود عادتی در این چارچوب( را به1911ارائه شده از سوی کامری )

ن عنوان ویژگی بارز آها در یک بازه زمانی معین بهنشود که رخداد آهایی بکار برده میتوصیف موقعیت
رویداد موردنظر ممکن است که در بازه زمانی مورد بحث به صورت  دوره زمانی اشتهار یافته باشد.

اتفاق افتاده باشد یا به شکل ثابت در طول بازه زمانی حضور داشته باشد.  در مقاطعی خاص تکرارشونده
ود ناقص تر نمهای نمود تداومی که در کنار نمود عادتی مقوله عامکی از زیربخشنمود استمراری، به مثابه ی
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کار هب 1به همراه افعال غیرایستا معمولاًآورند، ناظر به وجود عمل استمرار در رویداد است که وجود میهرا ب
مود تداومی اً به شکل ناین در حالی است که بیان نمود تداومی به همراه افعال غیرایستا، غالبشود. گرفته می

( نیز همین نکته را با بکارگیری اصلاحاتی متفاوت 17 :1911اسمیت )یابد. غیراستمراری امکان بروز می
و نمود استمراری  2نشان نمود دیدگاهیِ ناقص، نمود ناقص عامکند. به باور وی دو نوع اصلی و بیبیان می

جسته و ساختار درونی رویدادها را برکار گرفته شود هرویدادها ب تواند با کلیه انواعهستند. نمود ناقص عام می
( 1991اسمیت )کار رود. هتواند با رویدادهای غیرایستا بکه نمود استمراری تنها میدر حالیو مشهود نماید 

که رتیکند در صوتر میهمچنین معتقد است که نمود ناقص استمراری دینامیسم موجود در رویداد را پررنگ
  نمود ناقص عام فاقد چنین خصوصیتی است.

 ابزارهای دستوری ناظر بهتوان بدان اشاره کرد، نکته حائز اهمیت دیگری که در باب نمود ناقص می
امکانات دستوری بیان انواع نمود ناقص، نظیر افعال کمکی، تنها منحصر  معمولاًبیان این نوع از نمود است. 

توانند برای بازنمایی دستوری بیش از یک مقوله نمودی مورد ند و میبه بازنمایی یک نمود واحد نیست
معرفی  7شدگی با اصطلاح واگراییاستفاده قرار گیرند. این پدیده که در ادبیات تخصصی حوزه دستوری

( بر این باور 1719) کهن عنوان مثال نغزگویبهفارسی به وضوح قابل مشاهده است. شده است، در زبان 
اری ربندی مقولات نمودی ناقصِ استمتواند برای صورتدر مقام فعل کمکی، می "داشتن" است که فعل

 دهند:های زیر این نکته را به ضوح نشان مینمونهگیرد. و تقریبی مورد استفاده قرار 
 .(99: 1719 ،خورند )نغزگوی کهن. داشتند غذا می2
 .(99: 1719، مردم )نغزگوی کهن. داشتم از ترس می7
به ترتیب بیانگر نمود ناقصِ استمراری و نمود تقریبی در  "داشتن"جملات فوق فعل کمکی  در

ای دیگری از پدیده واگرایی در زبان فارسی عنوان نمونهبههای زمان گذشته در زبان فارسی است. ساخت
ده نامی هایی اشاره نمود که در دستورهای سنتی تحت عنوان ماضی و مضارع اخباریتوان به ساختمی
ین قبل از ستاک حال و یا گذشته فعل هستند. ا "-می"برگیرنده پیشوند تصریفی  شوند و مشخصاً درمی

توانند برای بیان نمود تداومیِ غیراستمراری و نیز نمود عادتی مورد استفاده های فعلی میدسته از ساخت
 قرار بگیرند. 

 کنم.یصبح به مدت نیم ساعت نرمش م 1. من هر روز ساعت 4
 .کنم. من روی این موضوع فکر می1

گر نمود عادتی و نمود تداومی غیراستمراری، بحث به ترتیب بیان در جملات فوق ساخت زبانی مورد
 مثابه دو نوع از نمود ناقص، در زبان فارسی هستند. به

                                                           
1. Non-stative  

2. General imperfective  

3. Divergence  
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ی ن کردی بررسلف زباهای مختناقص را در گونه کوشد تا ابزارهای بیان مقولات نمودمقاله حاضر می
کوشش خواهد شد تا تمرکز اصلی بر روی شیوه بیان انواع  ،نماید. به جهت محدودتر کردن حوزه مطالعه

ه این دلیل بافعال فعالیتی و تحققی در دسته افعال فعالیتی و تحققی باشد.  های نمود ناقصزیر مجموعه
به  معمولاًهای جهان در زبانو تداومی  اعم از نمود عادتیکه انواع مختلف نمود ناقص  اندانتخاب شده

د دستاوردی تنها با نوع خاصی از نموروند و افعال ایستا و کار میهنشان با این دسته از افعال بصورت بی
در میان زیرمقولات نمود ناقص نیز تنها بر روی نمود یابند. نمود عادتی، مجال بروز می ناقص، مشخصاً

( با اصطلاحات نمود ناقص 1991داومیِ غیراستمراری، که در رویکرد اسمیت )تداومیِ استمراری و نمود ت
ی در ادبیات نظر اند، تمرکز شده است. دلیل این امر آن است کهاستمراری معرفی شده ناقص عام و نمود

 نشان این مقوله نمودیهای بنیادین و بیعنوان نمونهالذکر بهدو مقوله فوق موجود در باب نمود ناقص،
عنوان به "دویدن"های مورد مطالعه، از فعل های یکسان از گونهآوری دادهشوند. برای جمعمحسوب می

 نامهپرسش ،عنوان فعل تحققی استفاده شده است. علاوه بر اینبه "خانه ساختن"فعل حرکتی و فعل مرکب 
غیراستمراری افعال صورت تداومی استمراری و ای طراحی شده که امکان ضبط گونهبه این پژوهش

شان فراهم شود. علت های مثبت و منفیو در شکل های زمان گذشته و غیرگذشتهالذکر در ساختفوق
یه پژوهش اولبر یکی از فرضیات شان، این بود که بناگنجاندن صورت منفی افعال، در کنار صورت مثبت

ورت تنها در ص غیراستمراریناقصِ  های کردی جنوبی، ابزار تصریفی بیان نمودحاضر در برخی از گونه
ر زیربخش این نکته به وضوح د یابد.ساز امکان بروز آشکار در ساخت فعل میمنفی پیشوند تصریفیِحضور 

های موردنیاز برای هریک های جنوبی منعکس خواهد شد. دادهبه هنگام تحلیل نمود ناقص در گونه 7-7
ده است و به منظور دستیابی به سه گویشور بومی اخذ شهای مورد بررسی در این جستار از از گونه
وران گویش های پرسشنامه ازداده های مورد مطالعه کوشش شده تابنیادین در هر یکی از گونه هایساخت

های زبانی مورد مطالعه در این کلیه گونهکه شایان ذکر آن .آوری شودجمعسواد بالای پنجاه سال و بی
هستند و شیوه بازنمایی  1های جنوبی کردی، واجد الگوی انطباق گسستهونهپژوهش، به استثنای گ

ز . این ویژگی موجب تمایصورت یکسان نیستبه های دستوریدر کلیه ساخت هافعلی در آن موضوعات
 به تفصیل بدان پرداختهت موردبحث در این جستار شده است که در زمان مقتضی در صورتبندی جملا

 خواهد شد.

                                                           
وی الگ و آینده های زمان حالهای کردی شمالی و مرکزی، زمان مبناست، بدین شیوه که در ساختالگوی انطباق گسسته در گونه. 1

ز الگوهای انطباق غیرمفعولی های زمان گذشته طیفی اشود و در ساختمشاهده می (nominative-accusative)مفعولی -انطباق فاعلی
(non-accusative)مطلق -، نظیر الگوی ارگتیو(ergative-absolutive) پسا ارگتیو ،(post-ergative) غیرمفعولی -و غیرمفعولی
(double oblique) ی هااختترتیب که سشود، بدینشود. در هورامی الگوی انطباق گسسته برمبنای ملاحظات نمودی تعیین میدیده می

 -های دربرگیرنده نمود کامل، دارای الگوی ارگتیودهند و ساختمفعولی را نشان می-واجد نمود ناقص، مختصات الگوی انطباق فاعلی
 مطلق هستند. 
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 های کردید در گونه. نمو1
یکی نحوی، ارتباط نزد-ای معنایی و صرفیمثابه مقولهرغم ماهیت مستقل خود بهکردی نمود علیدر زبان 

ای که نادیده گرفتن ملاحظات مربوط به زمان دستوری در تحلیل با مقوله زمان دستوری دارد، به شیوه
های مرکزی و جنوبی قوله خواهد شد. در گونهمنجر به ارائه تصویری گنگ از این م کردی نمود در زبان

ای دارند. زمان دستوری آینده در این های حال و گذشته صورت ساختاری ویژهزبان کردی، تنها زمان
ای هبا بهره گرفتن از امکانات بافتی و از طریق ساخت معمولاًها فاقد ساختاری مجزا و مستقل است و گونه

شود. به همین دلیل زمان دستوری در زبان کردی به دو دسته بندی میفعلی مربوط به زمان حال صورت
بندی های شمالی کردی امکانات خاصی برای صورتشود. در گونهکلی گذشته و غیرگذشته تقسیم می

های کردی، صورت محدود وجود دارد. عامل اصلی تعیین زمان دستوری در گونهمستقل زمان آینده به
، از طریق ستاک حال افعال کردیهای فعلی مرتبط با زمان حال، و زمان آینده در ستاک فعل است. ساخت

ای مختلف هشوند. این نکته در گونههای مرتبط با زمان گذشته از ستاک گذشته افعال ساخته میو ساخت
های های مختلف کردی، همچون روند عام موجود در سایر زبانهورامی نیز قابل مشاهده است. در گونه

عال نشان در افصورت بیزمان غیرگذشته و نمود کامل به نشان در افعالِ صورت بینمود ناقص به ،جهان
وانند تها مشاهده خواهد شد، افعال زمان گذشته نیز میگونه که در دادهشود. البته همانزمان گذشته دیده می

ی آتی ابزارهای بیان نمود ناقص در هادر زیربخش همراه با نمود ناقص نیز مورد استفاده قرار بگیرند.
 های کردی شمالی، مرکزی و جنوبی و همچنین هورامی نشان داده خواهد شد. گونه

 های کردی شمالینمود ناقص در گونه -1-3

مال غرب در ش ،شوندهای کردی شمالی که عمدتاً با عنوان کلی کرمانجی نیز شناخته میگویشوران گونه
از  هاییبخش طق کردنشین کشورهای ترکیه و سوریه، همچنین درال عراق، منو شمال شرق ایران، شما

 جایی که نخستین آشنایی مستشرقین غربی با زبان وآن ستان و آذربایجان سکونت دارند. ازارمن کشورهای
گاشته ، نخستین آثار توصیفی و تحلیلی نههای شمالی صورت گرفتفرهنگ کردی از طریق گویشوران گونه

دیگری نظیر مهاجرت عوامل  ،این ها بوده است. علاوه برباب زبان کردی معطوف به این گونه شده در
ه از و استفاد در نیمه نخست سده بیستم میلادی کرمانج به اتحادیه جماهیر شورویگسترده کردهای 

 ایرس امکانات آکادمیک آنجا و همچنین غالب بودن جمعیت گویشوران این طبقه از زبان کردی نسبت به
سبب شده است بخشی عظیمی از آثار زبانشناختی کردی، چه در زمینه دستورزبان و  ،های کردیگونه

گونه های شمالی باشد. با این حال، هماننویسی، مربوط به گونههای دستوری و چه در زمینه فرهنگتحلیل
توری های دسقیق تفاوتتر اثری تاکنون به بررسی دتر در بخش مقدمه نیز ذکر آن رفت، کمکه پیش

پرداخته  یکرد ها با سایر طبقات گویشیِهای شمالی و همچنین تحلیل تطبیقی این گونهموجود در گونه
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ای هاست. در این بخش به بررسی ابزارهای بیان نمود تداومیِ استمراری و تداومی غیراستمراری در گونه
 شکاکی، زاخویی و سرحدی خواهیم پرداخت. 

 ناقص در گونه شکاکی نمود -1-3-3

سلماس و منطقه صومای برادوست در استان  شمالی است که در شهرهای ارومیه، ای از کردیشکاکی گونه
شود. در این گونه از کردی می مشاهدهغربی، که محل اصلی سکونت ایل شکاک است،  آذربایجان

 هایشود. مثالته افعال ساخته میبه ستاک حال و گذش ”-dɪ“کرمانجی، نمود ناقص از افزوده شدن پیشوند 
و  "دویدن"های حال و گذشته در افعال موردمطالعه، افعال زیر کاربرد این پیشوند تصریفی را در زمان

 :1دهدبه مثابه افعال فعالیتی و تحققی، نشان می "خانه ساختن"
6) a. Hiva        dɪ-hæl-et    

         Hiwa      IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.ا میهیو"
 b. Hiva        dɪ-hæl-at    

         Hiwa   IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"
7) a. Hiva         mal-e                        tʃe-dɪ-k-et  

          Hiwa       house-OBL      verbal particle-IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
b. Hiva    mal                 tʃ-dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa     house     verbal particle-IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"

است.  های فعلی  افزوده شدهبه ساخت ”-dɪ“های فوق، نمود دیدگاهی ناقص از طریق پیشوند در مثال
 یکسان است، تفاوت "دویدن"فعل   از آنجایی که در این گونه از کردی شمالی فرم ستاک حال و گذشته

کار گرفته شده قابل بازیابی ههای ب( تنها از طریق شناسه1)مثال در در زمان حال و گذشته  ساختاریِ افعال
 و "ساختن"( صادق نیست، چراکه فرم ستاک حال و گذشته فعل 1های )است. این امر در ارتباط با مثال

ها، نمود ناقصِ تداومیِ نشان این ساختاوت است. خوانش بیهای فعلی بکار رفته متفماهیت شناسه
د نشان نتوانمی این افعال های زبانی خاصغیراستمراری در زمان حال و گذشته است و تنها در برخی بافت

( قابل بحث است. 1د. دو نکته در تحلیل جملات مثال )ندهنده نمود ناقصِ تداومیِ استمراری نیز باش
در گونه شکاکی، فعلی مرکب نیست و از ترکیب نحوی عنصر  "خانه ساختن"فعل  نخست آنکه معادل

                                                           
ها از قواعد و علائم اختصاری پیشنهاد شده از سوی مؤسسه مثال (gloss)برای اضافه نمودن اطلاعات دستوری در بخش گلاس  .1

 شناسی تکاملی در لایپزیک استفاده شده که از طریق لینک زیر قابل دسترسی است:برای مطالعات مطالعات مردم ماکس پلانک
 https://www.eva.mpg.de/lingua/pdf/Glossing-Rules.pdf 
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“mal”  پیشوندی و فعل "خانه"به معنای “tʃekɪrɪn”  پدید آمده است. همین امر  "ساختن"به معنای
ش نق "خانه" سازهشان، ماهیتی متعدی پیدا کنند و (، برخلاف معادل فارسی1سبب شده تا جملات مثال )

که واجد الگوی انطباق  (a-7)جمله داشته باشد. سازه نحوی مذکور در جمله  در هر دو ریح رامفعول ص
د الگوی انطباق که واج )b)-7دریافت کرده و در جمله  1نمای آشکار غیرفاعلیمفعولی است، حالت-فاعلی
ر جمله ظاهنمای آشکار در ساخت حالت فاعلی دریافت نموده و بدون هرگونه حالتمطلق است، -ارگتیو

های اسمی در مکانیسم نمایی گروه( علاوه بر روند حالت1. تغییر در الگوی انطباق جملات مثال )شده است
سوم شخص  2های فایفعل جمله با فاعل، که واجد مشخصه )a)-7مطابقه فعلی نیز مشهود است. در جمله 

فعل جمله با مفعول صریح،  (b-7)مله مطابقه دارد، حال آنکه در ج ”et-“مفرد مذکراست، از طریق شناسه 
مطابقه دارد. علاوه بر  ”Ø-“های فای سوم شخص مفرد مونث است، از طریق شناسه که دارای مشخصه

است و عنصر نشان دهنده  ”tʃe“(، دارای پیشوند اشقاقی 1این فعل اصلی جملات ارائه شده در مثال )
 پیش از ستاک فعل ظاهر شده است.  نمود ناقص، پس از این پسوند اشتقاقی و مستقیماً

به  ”je“در این گونه از کردی شمالی، نمود ناقص استمراری از طریق اضافه شدن تکواژ دستوری آزاد 
 های زیر مشهود است. شود. این نکته در مثالفعلی که دارای پیشوند نمود ناقص است، ساخته می

8) a. Hiva       je               dɪ-hæl-et    

         Hiwa      PROG       IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.دارد می هیوا"
 b. Hiva         je                dɪ-hæl-at    

     Hiwa       PROG          IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می"
9) a. Hiva      je         mal-e                      tʃe-dɪ-k-et  

          Hiwa    PROG   house-OBL     verbal particle- IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
b. Hiva       je       mal                 tʃ-dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa     PROG   house     verbal particle-IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"
مشخصاً موجب بیان نمود دیدگاهی استمراری  ،(9و  1های )به جمله در مثال  ”je“اضافه شدن تکواژ 

از طریق جمله شده است. به بیان دیگر تغییر نمود از تدوامی غیراستمراری به تداومی استمراری در این 
ر تجملات باعث شده است نه تنها بخش میانی رویداد مشهود گردد که  استمرار در عمل فعل نیز برجسته

است، که در  "خانه"حتی پیش از سازه  ”je“(، حضور تکواژ 9شود. نکته شایان توجه در جملات مثال )
 در جمله ظاهر شده است. مثابه سازه مفعول عل مرکب که بهاین جملات نه مثابه عنصر غیرفعلیِ ف

                                                           
1. Overt oblique marker  

2. Phi features  
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 نمود ناقص در گونه زاخویی -1-3-2

قلیم کردستان عراق و نواحی اطرف آن در استان دهوک در الحاظ جغرافیایی گونه زاخویی در شهر زاخو به 
گویشوران آن فراتر از این منطقه و تا نزدیکی شهر وان در نواحی کردنشین واقع شده است. با این حال 

اند. در این گونه از کردی کرمانجی نیز، نمود ناقص غیراستمراری از افزوده شدن پراکنده شده نیز ترکیه
 شود.ستاک حال و گذشته افعال ساخته می به ”-dɪ“پیشوند 

10) a. Hɪvi            dɪ-ræv-t    

            Hiwa       IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"
 b.    Hɪvi            dɪ-rævi-Ø   

         Hiwa        IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"
11) a. Hɪvi           mal-e              duros            dɪ-k-ɪt  

          Hiwa            house-OBL          construct     IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
b. Hɪvi        mal          duros              dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa        house         construct        IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.نه میهیوا خا"
راستمراری غینشان نمود ناقص صورت بیکه بهعلاوه بر این های فوقساخت نیز کرمانجی گونه از در این

ای نمود ناقص استمراری را نیز منتقل نمایند. در این گونه از های ویژهتوانند در بافتکنند، میرا بیان می
به فعلی که بیانگر  ”je“ه شدن تکواژ دستوری آزاد کردی شمالی نیز، نمود ناقص استمراری از طریق اضاف

 های زیر مشهود است. شود. این نکته در مثالنمود ناقص غیراستمراری است، کدگذاری می
12) a. Hɪvi         je             dɪ-ræv-t    

           Hiwa       PROG     IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.میدارد هیوا "
 b.    Hɪvi        je          dɪ-rævi-Ø   

         Hiwa     PROG   IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.می داشت هیوا"
13) a. Hɪvi      je         mal-e              duros              dɪ-k-ɪt  

          Hiwa   PROG      house-OBL          construct       IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.خانه می رددا هیوا"

b. Hɪvi       je        mal        duros                 dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa     PROG    house         construct        IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.خانه میداشت هیوا "
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 نمود ناقص در گونه سرحدی -1-3-1

ای نظیر آگری، ای آرارت و آگری در شهرهای مرزیهگونه سرحدیِ کردی شمالی در مناطق اطراف کوه
شود. در این گونه نیز نمود ناقص غیراستمراری در قرس و اردخان در نواحی کردنشین ترکیه تکلم می

 شود. های فعلی اضافه میبه ساخت ”-dɪ“های گذشته و غیرگذشته از طریق پیشوند تصریفی زمان
14) a. Hiva            dɪ-ræv-ɪt    

           Hiwa        IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"

 b. Hiva             dɪ-rævia- Ø  

      Hiwa           IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"
15) a. Hiva        mal-e                            væ-dɪ-k-ɪt 

          Hiwa        house-OBL             verbal particle-IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
b. Hiva    mal                    væ -dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa     house     verbal particle-IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"

وند است. پیش ”vækɪrɪn“در این گونه از کردی شمالی، فعل پیشوندی  "نخانه ساخت"معادل فعل 
اک فعل قبل از ست برگیرنده این فعل پس از پیشوند اشتقاقی و مستقیماً های دردر ساخت ”-dɪ“تصریفی 
عنوان مفعول به "خانه"به معنای  ”mal“های قبلی، سازه همچون نمونه ،(11گیرد. در جملات )قرار می

ای دستوری همطلق نشانه-ومفعولی و ارگتی-بر مقتضیات الگوی انطباق فاعلیشود و بناصریح ظاهر می
 کند. خاص خود را دریافت می

. در این شوددر گونه سرحدی از سازوکار متفاوتی برای کدگذاری نمود ناقص غیراستمراری استفاده می
نده برگیر عنوان فعل کمکی به فعل اصلی درصرف شده و به، "کردن"، به معنای ”kɪrɪn“سازوکار فعل 

 شود. افه مینمود ناقص غیراستمراری اض
16) a. Hiva             dɪ-k-ɪt                 dɪ-ræv-ɪt    

           Hiwa        IPFV-do.PRS-3.SG      IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا دارد می"

 b. Hiva             dɪ-kɪr-Ø              dɪ-rævia-Ø  

       Hiwa     IPFV-do.PST-3.SG     IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می"
17) a. Hiva               dɪ-k-ɪt               mal-e                      væ-dɪ-k-ɪt 

          Hiwa           IPFV-do.PRS-3.SG    house-OBL         verbal particle-IPFV-

do.PRS-3.SG 
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 "سازد.هیوا دارد خانه می"
b. Hiva       dɪ-kɪr-Ø                    mal                væ -dɪ-kɪr-Ø 

     Hiwa   IPFV-do.PST-3.SG            house     verbal particle-IPFV-do.PST-

3.SG 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"
 اهایی که از کردی شمالی که در این پژوهش مورد بررسی قرار گرفتند، گونه سرحدی تنهدر میان گونه

ت در نکته حائز اهمیکند. ای است که برای بیان نمود ناقص استمراری از فعل کمکی استفاده میگونه
 رحدیسگونه بندی نمود استمراری در ت صورتکار گرفته شده جهههای فوق آن است فعل کمکی بمثال

دریافت را نیز ، ”dɪ“صورت کامل صرف شده و مشخصاً پیشوند تصریفی بیان نمود ناقص غیراستمراری، به
ه فعل ناقص غیراستمراری ب برگیرنده نمود دیدگاهی کرده است. به دیگر سخن افزوده شدن فعل کمکی در

 موجب کدگذاری نمود ناقص است، برگیرنده نمود دیدگاهی ناقص غیراستمراری ای که خود نیز دراصلی
 شود. استمراری در فعل اصلی می

 نمود ناقص در کردی مرکزی -1-2

ای ههای کردستان، کرمانشاه و آذریابجان غربی در ایران و در استانهای مرکزی زبان کردی در استانگونه
ن آثار های شمالی زبان کردی، بیشتریسلیمانیه و اربیل در اقلیم کردستان عراق رایج هستند. پس از گونه

 های مرکزی است.ربوط به گونههای دستوری و فرهنگ مشناختی در حوزه زبان کردی اعم از تحلیلزبان
وند. شهای شمالی، میانی و جنوبی تقسیم میهای مرکزی زبان کردی نیز خود به سه دسته گونهگونه
 ها نام بردههای شمالیِ کردی مرکزی، که گاه با عنوان کلی کردی مکری یا مکریانی نیز از آنگونه
های مهاباد و بوکان و در استان اربیل عراق یافت شهرستان آذربایجان غربی، خصوصاً استان شود، درمی
مایی نهای کردی کرمانجی نظیر حالتهای کردی مرکزی، هنوز برخی از ویژگیشوند. این دسته از گونهمی

کردی مرکزی در استان کردستان، بالاخص در  اند. دسته میانیِحفظ کردهرا آشکار و سیستم جنسیت 
تان در اقلیم کردس های وسیعی از استان سلیمانیهان و همچنین در بخشهای بانه، سقز و مریوشهرستان

نه عنوان نموهای کردی مرکزی بهاین دسته از گونه معمولاً ،رایج هستند. در ادبیات پژوهشی موجود عراق
در  مدتاًعشوند. در نهایت دسته جنوبی کردی مرکزی در استان کردستان، اصلی کردی مرکزی معرفی می

نرود های روانسر و جواهای سنندج، دهگلان، استان کرمانشاه، نواحی جاف نشین نظیر شهرستاننشهرستا
شوند. در این بخش به معرفی و هایی از استان کرکوک در کردستان عراق تکلم میو همچنین در بخش

ی و ی، بانههای مکریانیتحلیل ابزارهای بیان نمود تداومیِ استمراری و تداومی غیراستمراری در گونه
 شوند، خواهیم پرداخت.اردلانی، که سرنمون هریک از سه بخش کردی مرکزی محسوب می
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 نمود ناقص در گونه مکریانی -1-2-3

ن گیرد. ایتر ذکر آن رفت، گونه مکریانی در دسته شمالیِ کردی مرکزی قرار میگونه که پیشهمان
کردی  ای از خصوصیاتاند و پارهی و مرکزی قرار گرفتههای زبانی در ناحیه انتقالی بین کردی شمالگونه

است  ”-dæ“اند. یکی از این خصوصیات، حضور پیشوند فعلی شمالی را همچنان در ساخت خود حفظ کرده
که بازمانده پیشوند فعلی معادل خود در کرمانجی است و برای بیان نمود دیدگاهی ناقص در این گونه مورد 

افعال  های حال و گذشته درهای زیر کاربرد پیشوند تصریفی مذکور را در ساخت. مثالگیرداستفاده قرار می
 دهند:مورد مطالعه در این پژوهش در گونه مکریانیِ کردی مرکزی نشان می

18) a. hiwa                  hæł-d-e-t 

          Hiwa     verbal particle-IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"
b. hiwa              hæł-dæ-hat-Ø 

     Hiwa    verbal particle-IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"

19) a. hiwa    xano-j           saz              dæ-k-at 

            Hiwa   house-OBL     construct     IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
b. hiwa    xano=j           saz             dæ-kɪɾd-Ø 

      Hiwa   house=3.SG   construct       IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"

به ستاک حال یا گذشته  ”-dæ“شود با افزوده پیشوند فعلی گونه که درجملات فوق مشاهده میهمان
 "دویدن"ه در گونه مکریانی معادل فعل ک ”hæłhatɪn“گردد. فعل افعال، نمود دیدگاهی ناقص بیان می

گونه که در افعال پیشوندی کرمانجی نیز مشاهده شد، عنصر شود و هماناست، فعلی پیشوندی محسوب می
 یگر نمود ناقص در این قبیل افعال پس از پیشوند اشتقاقیِ فعل و مستقیماً قبل از ستاک فعلتصریفی بیان

است، عنصر  ”e“،  واکه "دویدن"جایی که ستاک حالِ فعل معادل ازآن (a-18)شود. در مثال ظاهر می
 پیشوندها، واکه این مجال بروز یافته و جهت جلوگیری از التقاط واکه ”-d“صورت گر نمود ناقص بهبیان

به معنای  ”xano“ سازهدر گونه مکریانی نیز، فعلی متشکل از  "خانه ساختن"حذف شده است. فعل معادل 
طور که در ارتباط مکریانی نیز، همان گونهاست. در  "ساختن"معادل  ”saz kɪrdɪn“ل مرکب و فع "خانه"

مثابه مفعول مستقیم در ساخت جمله ظاهر به "خانه"های کرمانجی هم دیده شد، سازه معادل با داده
ب است، مفعولی غال-که ناظر به زمان حال است و در آن الگوی انطباق فاعلی (a-19)شود. در جمله می

که ناظر بر زمان گذشته بوده و واجد  (b-19)نمای غیرفاعلی گرفته و در جمله سازه مذکور تکواژ حالت
انش مرجع با فاعل است. در خوهم ضمیری بستبحث میزبان واژه الگوی انطباق پساارگتیو است، سازه مورد

ن شود. با این حال اینده اراده میهای فوق، نمود ناقصِ تداومی غیراستمراری از سوی گوینشان ساختبی
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کار هتوانند در شرایط بافتی ویژه برای اراده نمود دیدگاهی استمراری نیز در کردی مکریانی بها میساخت
را در  dæ“-”( پیشوند فعلی 2011) 1که برخی از پژوهشگران نظیر ربین کریمشایان ذکر آنگرفته شوند. 

ی وجه بندعنوان ابزاری برای صورتریفی بیان مقوله نمود که بهمثابه ابزاری تصکردی مرکزی نه به
کارکرد  و تیدر باب ماه دگاهید نیاثبات ا یبرا یدر پژوهش مذکور استدلال خاصاند. اخباری تحلیل کرده

دستوری  هایو مشخصاً رفتار این پیشوند تصریفی در ساخت؛ بحث ارائه نشده است مورد یفعل شوندیپ
ت. در نادیده انگاشته شده اس گذشته استمراری که به ترتیب واجد نمود کامل و ناقص بودهگذشته ساده و 

پیش از  ”-dæ“وند فعلی تنها براساس حضور و عدم حضور نمود کامل و ناقص  ،های دستوریاین ساخت
 این نکته به وضوح نشانگر نقش پیشوند مذکور در بیان مقوله شود.بندی میستاک گذشته فعل صورت

  نمود در کردی مرکزی است.

های نهشود که در گوای استفاده میدر گونه مکریانی برای بیان نمود تداومی استمراری از سازوکار ویژه
به همراه ، "مشغول"، به معنای ”xærik“کاربردی ندارد. در این سازوکار عنصر مستقل شمالی کردی 

قص شود و معنای نمود ناغیراستمراری اضافه می شکل حال و گذشته فعل بودن به فعل دارای نمود ناقصِ
 کند. بندی میاستمراری را صورت

20) a. hiwa          xærik=æ                           hæł-d-e-t 

       Hiwa       busy=to be.PRS.3.SG      verbal particle-IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا  دارد می"
   b. hiwa        xærik        bu-Ø                       hæł-dæ-hat-Ø 

         Hiwa          busy    to be.PST-3.SG    verbal particle-IPFV-run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می“

21)  a. hiwa           xærik=æ             xano-j         saz               dæ-k-at 

         Hiwa       busy=to be.PRS.3.SG       house-OBL   construct     IPFV-

do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
    b. hiwa   xærik         bu-Ø            xano=j        saz            dæ-kɪɾd-Ø 

          Hiwa     busy     to be.PST-3.SG    house=3.SG   construct      IPFV-

do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه داشت می"
ارتباط با سازوکار فوق این است که در جملات ناظر بر زمان حال، فعل بودن به  در نکته حائز اهمیت

این فعل به شکل فعل  شود و در جملات زمان گذشتهمی متصل ”xærik“بستی به سازه صورت واژه
 شود. واژگانی به سازه مذکور اضافه می

 

                                                           
1. Rebeen Kareem  
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 اینمود ناقص در گونه بانه -1-2-2

 ،کزیهای کردی مرگیرد. در این دسته از گونهمرکزی قرار می کردیِ های میانیِای در دسته گونهگونه بانه
و گذشته افعال ساخته  به ستاک حال ”-æ“نمود ناقص تداومی از طریق اضافه شدن پیشوند تصریفی 

های حال و گذشته در افعال مورد های زیر شیوه کاربرد این پیشوند تصریفی را در ساختشود. نمونهمی
 دهند:ای نشان میمطالعه در گونه بانه

22)  a. hiwa                ra          æ-k-at 

           Hiwa                 run     IPFV-do.PRS-3.SG 

  "دود.هیوا می"

 b. hiwa                 ra=j            æ-kɪɾd-Ø 

     Hiwa                 run=3.SG     IPFV -do.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"

23) a. hiwa   mał          doɾus              æ-k-at 

            Hiwa   house         construct      IPFV-do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"

b. hiwa     mał=i           doɾus              æ-kɪɾd-Ø 

    Hiwa    house=3.SG       construct         IPFV-do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"
 ، فعلی پیشوندی"دویدن"فعل معادل ای نیز های فوق مشهود است در گونه بانهگونه که در دادهآن

“rakɪɾdɪn” دهنده نمود ناقص استمراری پس از عنصر پیشوندی و قبل ستاک زمان و پیشوند نشان است
بست اشاره در فعل، واژه رغم لازم بودن رویداد موردعلی (b-23)شود. در جمله حال به سازه فعلی اضافه می

لات جم یاتسازی شده است که یکی از خصوصمرجع با فاعل بر روی عنصر پیشوندی فعل مضاعفهم
مله های متعدی در این جآید. علت ظهور خصوصیات ساختمتعدی در الگوی انطباق پساارگتیو به شمار می

 ، با عنصر پیشوندیِ سازه فعلی"انجام دادن"به معنای  ”kɪɾdɪn“کار رفته، هلازم، متعدی بودن فعل ب
 اومی غیراستمراری هستند. با اینهای فوق نیز بیانگر نمود ناقصِ تدنشان، ساختاست. در خوانشی بی

توانند در ها میهای کردی نیز ذکر آن رفت، این ساختهای سایر گونهطور که در رابطه با دادهحال همان
 کار گرفته شوند.هبای بانهشرایط بافتی ویژه برای اراده نمود دیدگاهی استمراری نیز در کردی 

ونه ه در گشود کناقص استمراری از همان سازوکاری استفاده میای نیز برای اراده نمود ای بانهدر گونه
 های زیر نشان داده شده است. . این نکته در مثالمکریانی نیز بدان اشاره شد

24) a. hiwa          xærik=æ                           ra            æ-k-at 

           Hiwa    busy=to be.PRS.3.SG                    run       IPFV-do.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا  دارد می"
   b. hiwa           xærik        bu-Ø                       ra=j              æ-kɪɾd-Ø 



      3415ستان تابو بهار  -13شماره  - شانزدهمسال                                      شناسي تطبيقي                   هاي زباننشريه پژوهش

 

153 

        Hiwa              busy     to be.PST-3.SG               run=3.SG         IPFV-

run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می“
25)  a. hiwa           xærik=æ                  mał             doɾus           æ-k-at 

             Hiwa       busy=to be.PRS.3.SG         house              construct     IPFV-

do.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
    b. hiwa  xærik         bu-Ø            mał=i        doɾus           æ-kɪɾd-Ø 

         Hiwa     busy     to be.PST-3.SG    house=3.SG   construct      IPFV-

do.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه داشت می"

 نمود ناقص در گونه اردلانی -1-2-1

یرد، در شهرستان سنندج و اطراف آن گهای جنوبیِ کردی مرکزی قرار میگونه اردلانی که در دسته گونه
که به ستاک  ”-æ“ای، پیشوند تصریفی رایج است. در این گونه از کردی مرکزی نیز، همچون گونه بانه

د ناقص این نمو گردد. علاوه برشود موجب بیان نمود ناقص غیراستمراری میحال وگذشته افعال متصل می
، ”xærik“دیگر کردی مرکزی، از افزوده شدن سازه مستقل استمراری در این گونه نیز همچون دو گونه 

ود. از شبرگیرنده نمود ناقص غیراستمراری حاصل می به همراه شکل حال و گذشته فعل بودن به فعل در
 ای ندارند، جهت اجتناب ازهای گونه بانههای مربوط به گونه اردلانی تفاوت چندانی با دادهکه دادهآنجایی

 . 1های مربوط به این گونه ارائه نخواهند شدادهتکرار مطالب د

 نمود ناقص در کردی جنوبی -1-1

های از استان کردستان در ایران و همچنین های کرمانشاه، ایلام و بخشهای کردی جنوبی در استانگونه
های ر گونهیهای زبان کردی به مراتب کمتر از ساشوند. این دسته از گونهدر عراق تکلم می دیالیدر استان 

ا هاند و آثار پژوهشی معدودی در باب خصوصیات دستوری این گویشکردی موردمطالعه قرار گرفته زبان
به هفت دسته تقسیم  را های کردی جنوبی( گونه2000) 2ها در دست است. فتاحو تنوع درون خانوادگی آن
ای ی، بدرهسنجابی، ملکشاه-اهی، کلهریکرمانشکلیایی، لکیِ های بیجاری، گونه کرده است که عبارتند از:

توان به عدم وجود الگوی انطباق گسسته اشاره نمود. برخلاف های بارز کردی جنوبی میو کردلی. از ویژگی
عولی مف-های دستوری خود از الگوی انطباق فاعلیساخت کردی شمالی و مرکزی، کردی جنوبی در کلیه

الگوی مذکور منحصراً در شیوه مطابقه موضوعات  ،نمای آشکارحالتگیرد و به دلیل فقدان تکواژ بهره می

                                                           
هاست که از طریق فعل پیشوندی در این داده "دویدن"ردلانی مربوط به معادل کردی فعل های اهای گونهتنها تفاوت موجود در داده. 1

“dærtʃun”  شود.  بیان می 
2. Fattah  
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های جستار حاضر، در این بخش نیز به منظور آشکار نمودن شود. هم راستا با سایر بخشفعلی متبلور می
ناقص در سه گونه از کردی جنوبی بندی نمود دیدگاهی بی، شیوه صورتتنوعات گویشی در کردی جنو

 هد شد. ارائه و تحلیل خوا

 نمود ناقص در گونه کلهری -1-1-3

شاره که گاه در برخی از منابع برای اترین گونه کردی جنوبی است تا جاییترین و رایجگونه کلهری معروف
ای هشود. این گونه زبانی عمدتاً در شهرستانبه کردی جنوبی، از اصطلاح کردی کلهری نیز بهره گرفته می

شهرستان ایوان در استان ایلام  و همچنین و گیلانغرب در استان کرمانشاهماهیدشت، اسلام آباد غرب 
 برگرفته شده است. گیلان غربهای ارائه شده در این زیربخش از گویشورانِ شهرستان رایج است. داده

ایوان سازوکارهای متفاوتی برای بیان نمود ناقص استمراری و غیراستمراری مورد  در گونه کلهری
 شود. های زیر مشاهده میگیرد که در مثالر میاستفاده قرا

26) a. hiwa       dæw-e  

            Hiwa    run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"

b. hiwa            dæwi-Ø 

      Hiwa          run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"

27) a. hiwa     maɭ1        saz-e 

          Hiwa     house   make.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
 b.   hiwa     maɭ                sazi-Ø    
      Hiwa      house             make.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"

 ایهدهد گونه کلهری ایوانی برای بیان نمود ناقص غیراستمراری در زمانهای فوق نشان میتحلیل داده
های شمالی و مرکزی از پیشوندهای کند و برخلاف گونهزار زبانی خاصی استفاده نمیاز اب و گذشته حال

فعل تنها به همراه شناسه  و گذشته حالگیرد. در این وضعیت ستاک بهره نمی “-æ“و  ”-dæ“تصریفی 
ود نم اجدوکه فعل . نکته شایان توجه آن است که در صورتیدهدقه با فاعل سازه فعلی را تشکیل میمطاب

مثابه نشان دهنده به “-æ“در این گونه از کردی منفی شود، پیشوند  و گذشته حال هایناقص در زمان
از سشود. به دیگر سخن تنها در صورت وجود پیشوند تصریفی منفینمود ناقص بر روی سازه فعلی ظاهر می

روز آشکار مراری نیز امکان ب، پیشوند بیانگر نمود ناقص استو گذشته در افعال برگرفته شده از ستاک حال
 های زیر قابل مشاهده است:یابد. این نکته در دادهمی

                                                           
 شود که دارای آوای برگشتی تقریبی است. گونه کلهری، تنها گویشی از خانواده کردی محسوب می. 1
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28)    hiwa            ni-æ-dæw-e  
             Hiwa   NEG-IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا نمی"
29)    hiwa           ni-æ-dæwi-Ø 

           Hiwa      NEG-IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دوید.یهیوا نم"
ه در شود کبرای بیان نمود ناقص استمراری نیز در گونه کلهری ایوان نیز از سازوکاری استفاده می

برای صورتبندی نمود ناقص استمراری از  ،شود. در این گونههای کردی شمالی و مرکزی یافت نمیگونه
نده به فعل اصلی دربرگیر کمکی عنوان فعلشود که به، بهره گرفته می1"داشتن"، به معنای n”ɪtʃ“daفعل 

شود. فعل کمکی مذکور از نظر مقوله زمان با فعل اصلی هماهنگ ص غیراستمراری افزوده مینمود ناق
 های زیر قابل مشاهده است. است و با فاعل خود نیز مطابقت دارد. این نکته در مثال

30) a. hiwa        dɪɾ-e                dæw-e 

          Hiwa   have.PRS-3.SG      run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا دارد می"

b. hiwa        daʃt-Ø              dæwi-Ø 

      Hiwa    have.PST-3.SG       run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می"

31) a. hiwa        dɪɾ-e            maɭ        saz-e 

          Hiwa    have.PRS-3.SG   house   make.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
  b. hiwa         daʃt-Ø        maɭ                sazi-Ø    
      Hiwa   have.PST-3.SG    house           make.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"

به همراه  "اکنون"ه معنای ب ”pæsa“، از قید ”daʃtɪn“گونه ایوانیِ کلهری علاوه بر فعل کمکی در 
های حال و گذشته استفاده فعل دربرگیرنده نمود ناقص نیز برای بیان نمود ناقص استمراری در زمان

 با استفاده از این مکانیسم، به صورت زیر نیز بیان خواهند شد.  (30)کند. جملات می
32) a. hiwa     pæsa                 dæw-e  

            Hiwa       now                 run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا دارد می"

b. hiwa        pæsa                    dæwi-Ø 

     Hiwa           now                       run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می"

                                                           
بندی نظیر صورت "داشتن"هستند. برخی دیگر از کاربردهای فعل  "اشتند"گونه شمالی و مرکزی زبان کردی فاقد فعل واژگانی . 1

 شود. است، بیان می "بودن"که معادل فعل  ”hæbun“های زبان کردی از طریق فعل مفهوم مالکیت در این گونه
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اقد هرگونه پیشوند نیز فعل جمله ف ”pæsa“دهد که در صورت استفاده از قید های فوق نشان میداده
ای فعلی هبرگیرنده ستاک حال و گذشته به همراه شناسه های فعلی تنها دربیانگر نمود ناقص است و سازه

کار برود، چنین هب "اکنون"تواند به معنای منطقاً نمی ”pæsa“قید  (b-32)نظر به اینکه در جمله است. 
مان گذشته کاملاً از محتوای واژگانی خود تهی شده های ناظر بر زرسد که این عنصر در ساختنظر میبه

 یرد. گبرای بیان نمود استمراری در گذشته مورد استفاده قرار می شده عنوان عنصری دستوریو صرفاً به

 نمود ناقص در گونه گروسی -1-1-2

مراه با هگونه گروسی در شهرستان بیجار و توابع آن در شرق استان کردستان رایج است. این گونه که 
 وند، از کمشهایی از دسته جنوبیِ کردی هستند که در استان کردستان تکلم میای تنها گویشگونه قروه

شوند. در این گونه از کردی جنوبی، برخلاف روند رایج ترین انواع زبان کردی محسوب میشده مطالعه
که پیشتر در کردی کرمانجی  ”-dɪ“ های کردی مرکزی و جنوبی، از پیشوند تصریفیمشاهده شده در گونه

ه های فعلی مربوط بهای زیر شیوه صورتبندی نمود ناقص را در ساختشود. دادهمشاهده شد، استفاده می
 دهند. زمان حال و گذشته در گونه گروسی نشان می

33) a. hiwa          dɪɾæs-e  

          Hiwa            run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"
b.   hiwa              dɪɾæst-Ø  

      Hiwa               run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا می"

34) a. hiwa      mał                  dɪ-xæ-j 

          Hiwa        house        IPFV-throw.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
 b. hiwa      mał                dɪ-xɪst-Ø 

     Hiwa       house         IPFV-throw.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"
و واکه  ”d“، خود  با همخوان ”dɪræsin“در گونه گروسی، فعل  "دویدن"که معادل فعل از آنجایی

  ”-dɪ“شود، برای کدگذاری نمود ناقص در این فعل واژگانی خاص از پیشوند تصریفی آغاز می ”ɪ“کوتاه 
وضوح نقش پیشوند تصریفی مذکور را در ه ب (a,b-34)هایشود. با این حال دقت در دادهیاستفاده نم

نه از دهد. در این گوبندی تصریفی نمود دیدگاهی ناقص غیراستمراری در گونه گروسی نشان میصورت
در  ”daʃtɪn“نمود ناقص استمراری از شکل تصریف شده فعل کمکی  بیانکردی جنوبی نیز، برای 

 شود. های حال و گذشته بهره گرفته میزمان
35) a. hiwa           deɾ-e                dɪɾæs-e  

             Hiwa       have.PRS-3.SG       run.PRS-3.SG 
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 "دود.هیوا دارد می"
b. hiwa          daʃt-Ø                  dɪɾæst-Ø  

      Hiwa       have.PST-3.SG           run.PST-3.SG 

 "دوید.هیوا داشت می"

36) a. hiwa         deɾ-e              mał               dɪ-xæ-j 

          Hiwa     have.PRS-3.SG        house       IPFV-throw.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
 b.   hiwa      daʃt-Ø          mał              dɪ-xɪst-Ø 

      Hiwa    have.PST-3.SG    house       IPFV-throw.PST-3.SG 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"

 نمود ناقص در گونه کرمانشاهی -1-1-1

ای هرغم شباهتشود که علیدر شهرستان کرمانشاه و توابع آن گونه خاصی از کردی جنوبی تکلم می
وبی دارد. جن هایی نیز با این گونه از کردیت زبانی تفاوتگیر آن با گونه کلهری، در برخی از مقولاچشم

مثابه گونه میانجیِ کردی جنوبی در استان کرمانشاه در نظر گرفت که به توان بهمیگونه کرمانشاهی را 
ی ران کردی جنوباستفاده از آن برای کلیه گویشو ،نحوی-های آوایی و صرفیتر شدن نظامدلیل ساده

ر دهای فعلی زمان حال و گذشته بندی نمود دیدگاهی ناقص در ساختبرای صورت ممکن و میسر است.
زمان  گیرد. افعال بیانگر نمود ناقص درپیشوند تصریفی خاصی مورد استفاده قرار نمی ،گونه کرمانشاهی

ن ابرگیرنده ستاک فعل و شناسه مطابقه هستند. با این حال در افعال واجد نمود ناقص در زم حال تنها در
گیرد که بین ستاک را نیز در بر می ”a-“پسوند  ،گذشته، سازه فعل علاوه بر ستاک گذشته و شناسه مطابقه

 و وند مطابقه واقع شده است. 
37) a. hiwa        dæw-ɪd 

           Hiwa      run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"
 b. hiwa         dæwi-a-Ø 

      Hiwa      run.PST-IPFV-3.SG 

  "دوید.هیوا می"

38) a. hiwa      maɭ        saz-ɪd 

              Hiwa      house    make.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه می"
  b. hiwa      maɭ             sazi-a-Ø 

        Hiwa      house    make.PST-IPFV-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه می"
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بندی نمود دهد که شیوه صورتشان می( ن1-7-7های ارائه شده در بخش )هفوق با داد مقایسه جملات
های کرمانشاهی و کلهریِ ایوان گونه های فعلی مربوط به زمان حال درناقص غیراستمراری در ساخت

ر پیشوند ساز در ساخت فعلی موجب ظهویکسان است. در گونه کرمانشاهی نیز حضور پیشوند تصریفی منفی
“æ-” و  71های فعلی )های زیر شکل منفی ساختدهنده نمود ناقص خواهد شد. دادهابه ابزار نشانمثبه

 دهند. را نشان می (71
39) a. hiwa            ni-æ-dæw-ɪd 

          Hiwa       NEG-IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا نمی"
 b. hiwa                ni-æ-dæwi-a-Ø 

      Hiwa           NEG-IPFV-run.PST-IPFV-3.SG 

  "دوید.هیوا نمی"
40) a. hiwa      maɭ            ni-æ-saz-ɪd 

             Hiwa      house    NEG-IPFV-make.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا خانه نمی"
  b. hiwa       maɭ              ni-æ-sazi-a-Ø 

        Hiwa      house    NEG-IPFV-make.PST-IPFV-3.SG 

 "ساخت.هیوا خانه نمی"
که ناظر به زمان گذشته هستند،  (b-40)و  (b-39)در جملات   ”-æ“حضور دوباره پیشوند تصریفی 

رار مورد استفاده قموجب شده تا در این جملات دو تکواژ ویژه جهت صورتبندی نمود ناقص غیراستمراری 
در این جملات خاص از طریق دو عنصر تصریفی  ناقصمود . کدگذاری ن ”-a“و پسوند  ”-æ“: پیشوند گیرد

 شود.های کردی مشاهده نمیو بسیار نشاندار است که در سایر گونه وضعیتی ویژه

ایوان، از طریق اضافه شدن شکل  در گونه کرمانشاهی نیز، همچون گونه کلهریِنمود ناقص استمراری 
شود. یرنده نمود ناقص غیراستمراری بیان میدربرگ به فعل اصلیِ ”daʃtɪn“صرف شده فعل کمکی 

 کردی جنوبی هستند.  های زیر مؤید این نکته در گونه کرمانشاهیِداده
41) a. hiwa        deɾ-ed                dæw-ɪd 

           Hiwa     have.PRS-3.SG         run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا دارد می"
 b. hiwa       daʃt-Ø                  dæwi-a-Ø 

      Hiwa   have.PST-3.SG       run.PST-IPFV-3.SG 

  "دوید.هیوا داشت می"
42) a. hiwa      deɾ-ed               maɭ         saz-ɪd 

             Hiwa    have.PRS-3.SG        house     make.PRS-3.SG 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
  b. hiwa       daʃt-Ø              maɭ             sazi-a-Ø 
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       Hiwa    have.PST-3.SG        house      make.PST-IPFV-3.SG 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"

 نمود ناقص در هورامی -1-4

 های همزمانی در ساخت هورامیتر در بخش مقدمه نیز ذکر آن رفت، وجود برخی تفاوتگونه که پیشهمان
رانی های گوهای کردی برخی از زبانشناسان را بر آن داشته تا اساساً هورامی را در کنار سایر گونهو گونه

ره که بحث درباهای کردی محسوب کنند. از آنجاییحیطه شمول گونه از مثابه زبانی مستقل و خارجبه
ای ایرانی نو در دستورکار این ههای گورانی در شجره خانوادگی زبانجایگاه دقیق هورامی و دیگر گونه

 های تجربیو صرفاً جهت پربارتر شدن دادهگیرد، بدون اعلام موضع خاصی در این مورد جستار قرار نمی
ارائه شده در این پژوهش و همچنین میسر نمودن امکان مقایسه ابزارهای بیان نمود دیدگاهی ناقص در 

های هورامی نیز ران، در این بخش به بررسی دادههای غرب ایها و گویشتری از زبانطیف گسترده
هون، در های لهای هورامی به سه دسته کلی گونهنظر گرفتن ملاحظات جغرافیایی، گونه ایم. با درپرداخته

 تانکردسرود، در جنوب غربی استان های ژاوههایی از اقلیم کردستان عراق، گونهاستان کرمانشاه و بخش
ز های دیگری اشوند. علاوه براین، گونهشمال غربی استان کردستان، تقسیم میهای تخت، در و گونه

های زبانی در نواحی دیگری نظیر روستای کندوله در استان کرمانشاه، روستای هورامی نیز به صورت جزیره
نشان  یهای هوراماند. تحلیل اولیه دادهو روستای زاغه در استان همدان ثبت شده دستانقلعه در استان کر

اهده ها مشد دو دسته مکانیسم عمده برای بیان نمود ناقص غیراستمراری و استمراری در این گونهدهمی
نگام تر به های و نوسودی معرفی خواهند شد. پیشهای پاوههای آتی در قالب گونهشود که در زیربخشمی

ای هویژگی کردنه بر مشخص معرفی خصوصیات کلی هورامی بیان شد که در هورامی مقوله نمود علاو
های زبانی الگوی انطباق گسسته براساس زمان درونی فعل، نقش دیگری نیز بر عهده دارد. در این گونه

اهی ها حاوی نمود دیدگهایی که افعال آنشود، بدین ترتیب که در ساختتمایزات نمودی افعال تعیین می
ا واجد ههایی که افعال آنشود و در مقابل در ساختمفعولی مشاهده می-ناقص است، الگوی انطباق فاعلی

ایان ش مطلق غالب خواهد بود.-نمود دیدگاهی کامل است، الگوهای انطباق غیرمفعولی نظیر الگوی ارگتیو
های مورد نیاز در این پژوهش مورد آوری بخشی از داده، که به منظور جمع"دویدن"فعل حرکتی  ذکر آنکه

یرد گهای نمودی استثنایی و کاملا نشاندار به خود میز افعالی است که در هورامی فرماستفاده قرار گرفت، ج
ورامی های هنشان سازوکارهای بیان نمود ناقص را در گونهتواند رفتار متعارف و بیو به همین دلیل نمی

که  "کردنگردش " از فعل "دویدن"های هورامی، به جای فعل به وضوح نشان دهد. از این رو در داده
 های تصریفی استثنایی و ویژه است، استفاده خواهد شد. ماهیتی حرکتی داشته و فاقد شکل
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 اینمود ناقص در گونه پاوه -1-4-3

های لهون قرار گرفته است، با این حال برخی از گویشوران در حوزه جغرافیایی گونهای اگرچه گونه پاوه
ای و سایر انواع هورامیِ لهونی به قدری است که ی بین گونه پاوههای زبانبومی این گونه معتقدند تفاوت

ای مستقل از هورامی در نظر گرفت. آنچه که در این بخش حائز اهمیت مثابه دستهبتوان این گونه را به
نحوی -که توصیف و تحلیل سازوکارهای صرفی ،ایاست نه اثبات انطباقات گویشی و جغرافیایی گونه پاوه

ای هکه در تقابل با سازوکارهای مشابه در سایر گونه استگونه  این ع نمود ناقص تداومی دربیان انوا
های زمان حال از طریق پیشوند نمود ناقص غیراستمراری در ساخت ،گیرد. در این گونههورامی قرار می

علی بیان های فهای ناظر بر زمان گذشته از طریق مجموعه خاصی از شناسهو در ساخت ”-mæ“تصریفی 
 شود. می

43) a. hiwa            mæ-geł-o 

       Hiwa     IPFV-wander.PRS-3.SG 

 "کند.هیوا گردش می"
b.    hiwa          geł-e 

      Hiwa     wander.PRS-3.SG 

 "کرد.هیوا گردش می"
44) a. hiwa    jane                    mæ-kær-o-wæ 

            Hiwa     house           IPFV-do.PRS-3.SG-verbal particle 

 "سازد.هیوا خانه می"
   b. hiwa     jane                       kær-e-wæ 

         Hiwa     house                 do.PRS-3.SG-verbal particle 

 "ساخت.هیوا خانه می"
های فعلی ناظر بر شود این است که هم در ساختهای فوق مشاهده مینکته حائز اهمیتی که در داده

گذشته، از ستاک حال افعال بهره گرفته شده است. در زمان های فعلی ناظر بر حال و هم در ساخت زمان
بندی نمود ناقص غیراستمراری موجب صورت ”-mæ“حضور پیشوند تصریفی  (a-44)و  (a-43)جملات 

 ناسه فعلی خاصی که بعد از ستاک حال ظاهر شده است،ش (b-44)و  (b-43)شده است و در جملات 
ای ههایی که در هورامی پاوه و همچنین سایر گونهمجموعه شناسهاست.  نمود ناقص غیراستمراری بیانگر

 اند.( ارائه شده1در جدول ) ،کنندهای فعلی کدگذاری میهورامی نمود ناقص غیراستمراری را در ساخت
 

 مود ناقص در زمان گذشتههای ن(: شناسه3جدول )
 SG PL 

1 -ene -eme 

2 -eʃi -ede 

3 -e -ene 
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دادن خصوصیات فای عنصر هستند: علاوه بر نشان یبحث دارای دو نقش دستور های موردشناسه
 کنند. بندی میفاعل بر روی سازه فعلی، نمود ناقص غیراستمراری را نیز صورت

 مصدر قبل از ،شود که در آناز طریق سازوکار خاصی بیان می اینمود ناقص استمراری در گونه پاوه
ای دیگر هگونه که البته در گیرد. استفاده از این مکانیسم،نمود ناقص قرار می فعل صرف شده بیانگرِ

این  ( بر1790هایی است. کریمی و نقشبندی )کند، دارای محدودیتهورامی به شیوه متفاوتی عمل می
این  نیسم تنها در افعال بسیط قابلیت کدگذاری نمود ناقص استمراری را دارد و علاوه برباورند که این مکا

کاربرد این مکانیسم با افعال متعدی منوط به مهیا بودن وضعیت اطلاعی خاصی در ارتباط با مفعول صریح 
بستی اژهو که مفعول صریح بیانگر اطلاع کهنه بوده و امکان حضوراست؛ بدین شیوه که تنها در صورتی

تفاده هایی که شروط اسآن در ساخت فعلی موجود باشد، استفاده از این مکانیسم میسر خواهد بود. در ساخت
 ”xærik“سازه  مکانیسمِ افزودن بندی نمود ناقص استمراری ازاز این مکانیسم مهیا نباشد، برای صورت

برگیرنده نمود ناقص  ، به فعل در"دنبو"، به معنای ”biæj“به همراه شکل متناسبی از فعل صرف شده 
 های زیر قابل مشاهده است. شود. این نکات در دادهغیراستمراری استفاده می

45) a. hiwa            gełaj                     mæ-geł-o 

            Hiwa            to wander            IPFV-wander.PRS-3.SG 

 "کند.هیوا دارد گردش می"
b.    hiwa           gełaj          geł-e 

        Hiwa        to wander   wander.PRS-3.SG 

   "کرد.هیوا داشت گردش می"
46) a. hiwa         xærik=æn              jane                     mæ-kær-o-wæ 

              Hiwa     busy=to be.PRS.3.SG     house             IPFV-do.PRS-3.SG-

verbal particle 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
   b. hiwa      xærik          be                 jane                        kær-e-wæ 

         Hiwa        busy     to be.PST.3.SG         house                 do.PRS-3.SG-

verbal particle 

 "ساخت.هیوا داشت خانه می"
شود، در ، در هورامی فعلی مرکب محسوب می"خانه ساختن"، ”jane kærdæjwæ“که فعل از آنجایی

بندی نمود ناقص استمراری از مکانیسم ویژه هورامی استفاده نشده و همچون برای صورت (41)جملات 
ه شکل متناسبی از فعل صرف شده به همرا ”xærik“عنصر مستقل  های مرکزی کردی از افزودنگونه

“biæj” بهره گرفته شده است. "بودن"، به معنای ، 
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 نمود ناقص در گونه نوسودی -1-4-2

ص بندی مقولات نمود ناقهای موجود برای صورتدر این زیربخش برای توصیف و تحلیل سایر مکانیسم
عنوان سرنمون دسته نوسودی همواره بههای گونه نوسودی بهره گرفته خواهد شد. گونه تداومی، از داده

ابزارهای زبانی مورد استفاده در این گونه  رامی لهون در نظر گرفته شده است. با این وجودهای هوگویش
ی، اهای هورامی نیز، به غیر از گونه پاوهبرای بیان انواع نمودهای ناقص تداومی تقریباً در سایر گونه

 های دستوری گذشته وانی، برای بیان نمود ناقص غیراستمراری در زمانشود. در این گونه زبمشاهده می
رفاً از های فعلی دربرگیرنده نمود ناقص صشود و ساختغیرگذشته از پیشوند تصریفی خاصی استفاده نمی

 اند. مبنا تشکیل شده-ستاک زمان حال و شناسه فعلیِ زمان
47) a. hiwa             geł-o 

             Hiwa       wander.PRS-3.SG 

 "کند.هیوا گردش می"
b.    hiwa          geł-e 

      Hiwa      wander.PRS-3.SG 

 "کرد.هیوا گردش می"

48) a. hiwa      jane                   kær-o-wæ 

             Hiwa      house           do.PRS-3.SG-verbal particle 

 "د.سازهیوا خانه می"
   b. hiwa   jane                        kær-e-wæ 

       Hiwa     house                 do.PRS-3.SG-verbal particle 

 "ساخت.هیوا خانه می"
های حال و گذشته از طریق که نمود ناقص در زماندهد از آنجاییهای فوق نشان میدقت در داده
تمایز  ،ه و هر دو ساخت فعلی حال و گذشته فاقد پیشوند مذکور هستندبیان نشد ”-mæ“پیشوند تصریفی 

که در کار رفته قابل بازیابی است. شایان ذکر آنههای فعلی بزمانی در این افعال تنها از طریق نوع شناسه
 برای بیان نمود ناقص، "رفتن"، "دویدن"برخی از افعال پرکاربرد در گونه نوسودی نیز، نظیر افعال 

استفاده  ”-mæ“نشان از پیشوند تصریفی صورت استثنا و برخلاف روند بیراستمراری در زمان حال بهغی
شود. این نکته در مثال زیر که معادل یکی از جملات پرسشنامه مورد استفاده در پژوهش حاضر است، می

 شود. مشاهده می
49) a. hiwa             mæ-ræm-o 

              Hiwa         IPFV-run.PRS-3.SG 

 "دود.هیوا می"
بندی مقوله نمود ناقص استمراری در گونه نوسودی تفاوت چندانی با مکانیسم معمول در شیوه صورت

ای ندارد. در این گونه نیز مصدر فعلی به فعل صرف شده دربرگیرنده نمود ناقص غیراستمراری گونه پاوه
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ارتباط با کاربرد این سازوکار در گونه هورامیِ پاوه ذکر شد، در هایی که در شود. کلیه محدودیتافزوده می
 گونه نوسودی نیز برقرار است. 

 50) a.    hiwa            gełaj                      geł-o 

                Hiwa             to wander              wander.PRS-3.SG 

 "کند.هیوا دارد گردش می"
b.    hiwa           gełaj            geł-e 

         Hiwa        to wander   wander.PRS-3.SG 

   "کرد.هیوا داشت گردش می"
51) a. hiwa         xærik=æn            jane                        kær-o-wæ 

             Hiwa     busy=to be.PRS.3.SG     house              do.PRS-3.SG-verbal 

particle 

 "سازد.هیوا دارد خانه می"
   b. hiwa      xærik         be                 jane                         kær-e-wæ 

         Hiwa        busy     to be.PST.3.SG        house                 do.PRS-3.SG-

verbal particle 

 "ساخت.میهیوا داشت خانه "

 

 گیرینتیجه
 های کردی شمالی، کردیهای بیان مقولات نمود ناقصِ تداومی را در گونهجستار حاضر کوشید تا شیوه

بررسی نماید. چارچوب نظری  شناختیرده-مرکزی، کردی جنوبی و هورامی معرفی و از منظری تطبیقی
( است. در این چارچوب مقوله نمود به 1991ت )ها عمدتاً برگرفته از آرای اسمیاتخاذ شده برای تحلیل داده

ی دارد و از طریق شناختشود. نمود موقعیتی بنیانی هستیدو طبقه نمود موقعیتی و نمود دیدگاهی تقسیم می
که نمود دیدگاهی بنا بر شیوه نگرش گویشوران مشخص شود در حالیمحتوای معنایی افعال تعیین می

ن شود. در ایدگاهی نیز خود به دو طبقه نمود کامل و ناقص تقسیم مینمود دیدر این رویکرد شود. می
تمرکز اصلی بر روی مقولات نمود تداومیِ غیراستمراری و استمراری قرار داشت که خود  پژوهش

ی آوری دادهشوند. به منظور محدود کردن حوزه پژوهش و جمعنمود ناقص محسوب می هزیرمجموع
ر این علاوه بمثابه افعال حرکتی و تحققی استفاده شد. به "خانه ساختن" و "دویدن"یکسان، از افعال 

 های گویشیِ اصلی زبان کردیهای بیان نمود ناقص در سه گونه از هر یک از دستهشد تا شیوه سعی
ها بدست داده شود و هم تنوعات درون گروهی موجود در تری از این شیوهشود تا هم تصویر جامع بررسی

 هایآوری شده نشان داد که گونههای جمعتحلیل دادههای گویشی نشان داده شود. این دسته هر یک از
. نندککردی و هورامی برای کدگذاری مقولات نمود ناقص از طیف متنوعی از ابزارهای زبانی استفاده می

 :کردتوان خلاصه صورت زیر میهای گویشی را بهدست آمده برای هر یک از دستههنتایج ب
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های کردی شمالی از های فعلی زمان حال و گذشته در گونهالف( نمود ناقص غیراستمراری در ساخت
ا از ی یدر این دسته گویش شود. نمود ناقص استمراری نیزبندی میصورت ”-dɪ“طریق پیشوند تصریفی 

 شود.بیان می ”kɪrɪn“و یا فعل کمکی  ”je“طریق تکواژ دستوریِ مستقل 
 و ”-dæ“های مرکزی کردی از طریق پیشوندهای تصریفی غیراستمراری در گونه ب( نمود ناقص

“æ-” بندی شده و نمود ناقص از طریق سازوکار اضافه شدن سازه صورت“xærik”  به همراه شکل
 شود. برگیرنده نمود غیراستمراری نشان داده می به فعل اصلیِ در "بودن"مناسبی از فعل 

های بیان مقولات نمود ناقصِ تداومی غیراستمراری از گیرتری در شیوهچشم های جنوبی تنوعج( گونه
های کلهری و کرمانشاهی ابزار تصریفی خاصی برای کدگذاری نمود غیراستمراری گونهدهند. خود نشان می

که برای بیان همین مقوله نمودی در زمان گذشته گونه های ناظر بر زمان حال ندارند در حالیدر ساخت
کند و فاده میاست ،شودرمانشاهی از پسوند تصریفی خاصی که بین ستاک گذشته فعل و شناسه ظاهر میک

 . از طرف دیگر گونه گروسی از پیشوند تصریفیگیردکماکان از عملگر خاصی بهره نمیگونه کلهری 
“dɪ-” مالی کردی ای شهتر به هنگان تحلیل گونهکند که پیشبرای بیان نمود غیراستمراری استفاده می

ه از طریق استفاد هانمود ناقص استمراری در این گونه های کردی مرکزی بدان اشاره شد.و برخی از گونه
شود. این نکته یکی از خصوصیات متفاوت کردی جنوبی در مقایسه با بیان می "داشتن"از فعل کمکی 

لیل هستند و به همین د "داشتن" ها فاقد فعلهای گویشی شمالی و مرکزی کردی است. این دستهدسته
توانند از ظرفیت این فعل در بیان ملکیت و نمود استمراری بهره بگیرند. در این در حالی است که وجود نمی
های دسته جنوبی امکان بهره گرفتن از آن را به عنوان عملگر نمود ناقص در تمامی گونه "داشتن"فعل 

 کند. استمراری فراهم می
 ”-mæ“ای هورامی برای بیان نمود غیراستمراری در زمان حال از پیشوند تصریفی پاوه د( در گونه
رای بشود. با این حال های هورامی از ابزار تصریفی خاصی بهره گرفته نمیباقی گونه در واستفاده شده 

ته ی از دسهای هورامهای فعلی ناظر بر زمان گذشته در کلیه گونهنمود غیراستمراری در ساختکدگذاریِ 
شود بیان می ایوسیله سازوکار ویژههنمود ناقص استمراری نیز بشود. های فعلی استفاده میخاصی از شناسه

 بندی نهایی این سازوکارشود. در صورتشده همان فعل افزوده میصورت تصریفکه در آن مصدر فعل به
 شود.های هورامی مشاهده میهای کوچکی در گونهتفاوت

های گویشی کردی، به در کلیه دستهدهد که الگوهای مشاهده شده در این جستار نشان میتطبیق 
های کردی جنوبی و هورامی، از عملگر پیشوند برای بیان نمود ناقص غیراستمراری استثنای برخی از گونه

ین و همچنشود. در این میان در گونه کرمانشاهیِ کردی جنوبی های دستوری مختلف استفاده میدر زمان
های هورامی نمود ناقص غیراستمراری در زمان دستوری گذشته از طریق عملگر پسوند بیان کلیه گونه

نوبی های شمالی و جهای کردی موجود نیست. بیان نمود ناقص استمراری در گونهشود که در سایر گونهمی
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 ملگرهای مرکزی از ترکیب عنهکه در گوگیرد در حالیپذیر صورت میکردی از طریق افعال کمکی تصریف
“xærik”  تبیین علل وجود سازوکارهای متفاوت شود. استفاده می "بودن"به همراه شکل مناسبی از فعل

سطح  مثابه سومینهای گویشی زبان کردی، بهبرای بیان نمود ناقص استمراری و غیراستمراری در دسته
 رینظ ییکردهایاستفاده از روهای مستقلی است. وهششناختی کلاسیک، نیازمند انجام پژدر مطالعات رده

تماس  هدیپد نیو همچن یکرد یهاگونه یخیروند تطور تار یدر سطح نحو، بررس بیرق یها رهیتعامل انگ
 جستار بدست دهد. نیارائه شده در ا یرده شناخت یالگوها یبرا یمنطق ینییتواند تبیم یزبان
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